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مبادرة �إن�شاء »مقبولية« للعربية المعا�صرة
�أ. د. فالح �شبيب العجمي

مقـــــدمــــــة
يمكننا دون مبالغة القول: »�إن م�صير ال�شعوب قد �أ�صبح رهناً بم�صير لغتها القومية، وقدرة هذه اللغة على ال�صمود في 
بيئة لغوية عالمية زاخرة بالتحديات، وعلى �أن تتواءم مع توا�صل �إن�ساني غاية في الات�ساع والتنوع؛ توا�صل ما بعد التخاطب 

والترا�سل والتهاتف، توا�صل ما فوق اللغة، وقد اندمجت مع �أن�ساق التعبير الرمزية الأخرى من �أ�شكال و�أ�صوات«.)1( 
فاللغات �أن�ساق رمزية تقدم و�سائل منا�سبة لتحقيق كل الوظائف الات�صالية اللازمة في مجتمع معين. �أحد الأ�سباب، �أو 
�أحد التف�سيرات لكون اللغات مختلفة، هو �أن المجتمعات الم�ستخدمة تلك اللغات تختلف فيما يخ�ص طرق ا�ستخدامها لغاتها 
والوظائف الات�صالية، التي تقوم بها لغة كل مجتمع ب�شكل مختلف عما تقوم به الأخرى.)2( وفيما يخ�ص العربية مرت – 
كما هو معلوم – بمراحل متعددة في ع�صورها المختلفة؛ في بع�ضها �صعدت �إلى م�صاف اللغات العالمية، وفي مراحل الانهيار 
الح�ضاري تدنى م�ستواها تبعاً لذلك. وما يهدد اللغة العربية الف�صحى اليوم في المجتمعات العربية ذو انعكا�سات خطيرة على 

تلك المجتمعات. وي�أتي في مقدمتها الخطر المحدق بالهوية الثقافية العربية لتلك ال�شعوب.)3( 
ويتحدد م�صطلح »المقبولية« في �إطار المفهوم التوليدي للغة الأم والمتحدث المثالي؛)4( �إذ يكون م�ستخدم اللغة هو الذي 
المكونات  ويوازن بين خيارات  ي�ستخدمه،  كيف  اللغة،  عنا�صر  ي�ستخدمه من  الذي  ما  اللغوي«،  »الحد�س  يحدد من خلال 
مع  ي�شترك  التي  باللغة  ن�صاً  يتلقى  عندما  �أي�ضاً  بذلك  يقوم  معكو�سة  وب�صورة  اللغوي.  الإنتاج  �إلى  يلج�أ  عندما  المتاحة، 

منتجها في حدود معقولة لمدى »المقبولية« المتاحة في كل �سياق. 
في  لأنف�سهم  الأفراد  يحددها  التي   ،)marginal acceptability( الهام�شية  المقبولية  عن  نتحدث  لا  بالطبع  وهنا 
ا�ستخداماتهم ال�شخ�صية �ضمن دوائرهم ال�ضيقة؛ بل عن المقبولية الاجتماعية )social acceptability(، التي يحدد �إطارها 
المجتمع �ضمن ما يتوافق عليه �أفراده في المجمل، وعلى نطاق عري�ض من ال�سياقات المتعددة، التي تتقاطع مع ��شؤون الحياة 

المختلفة، والمعارف �أو العلوم، التي ي�شتغل بها المجتمع من خلال لغته الم�شتركة. 

الو�ضع اللغوي العربي 
العربية  تعي�شه  الذي  الواقع 
 – لكنه  الجوانب،  متعدد  المعا�صرة 
ب�صورة عامة – يتميز بال�ضعف ال�شديد 
الا�ستخدام  م�ستويات  جميع  على 
الكتابي  الإعلامي   – اليومي  )العادي 
جهة  فمن  المتخ�ص�ص(.  العلمي   –
في  التعبير  عن  بالعجز  اللغة  تو�صف 
الخ�صو�ص،  وجه  على  العلمية  الأمور 
ومكونات التقنية والع�صر الحديث )من 
المجالات  هذه  تخ�ص  و�أفعال  �أدوات 
يو�صف  �أخرى  جهة  ومن  الم�ستحدثة(؛ 

لغتهم،  على  الحفاظ  بعدم  العرب 
ت�صل  وربما  منها،  التمكن  عدم  �أو 
والتنازل  بها  التفريط  �إلى  الاتهامات 
اللغات  �أو  المحكية  الدارجة  �إلى  عنها 
الأجنبية. ف�أي تلك الحالات هي الأقرب 

للواقع؟ 
دون  تعاني  المعا�صرة  فالعربية 
�شك من و�ضع المجتمعات التي تتحدثها 
لا  العرب  فكون  الح�ضاري؛  ال�سلّم  في 
الع�صر  الثقافة المهيمنة في  �إلى  ينتمون 
الحديث، يجعل ثقافتهم – ولغتهم تبعاً 
بالانكما�ش،  مهددة  ت�صبح   – لذلك 

وال�ضعف في كثير من حالاتها، لم�صلحة 
المتح�ضرة.  وال�شعوب  العلم  لغات 
للتطور  يخ�ضع  اجتماعي،  كائن  فاللغة 
وال�سلبية،  الإيجابية  الاتجاهات  بكل 
عواملها،  �ضمن  بيئته  في  يعي�ش  التي 
كل  لدى  التحولات  قوانين  هي  مثلما 
التكيف  �أجل  من  البيولوجية  الكائنات 
ف�إن  العربية،  حالة  وفي  المتغيرات.  مع 
من  ر�صيدها  ي�ضعف  الراهن  و�ضعها 
درا�سات  في  ي�سمى  فيما  ال�شمولية 
العالم«،)5(  »ر�ؤية  الخطاب  تحليل 
بين  العلاقات  مجموع  من  يتكون  الذي 
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التاريخية  فالتجربة  اللغة.  عنا�صر 
اهتماماً  تعك�س  العربية  عا�شتها  التي 
المجردة  والق�ضايا  بالروحانيات  كبيراً 
والتقنية  المح�سو�سة  الأمور  ح�ساب  على 
كان  كما  المبا�شرة.  الحياة  و�أدوات 
الت�أثير كبيراً ل�شيوع الازدواجية اللغوية 
العربية الحديثة، وتزايد  في المجتمعات 
�إلى  بالإ�ضافة  والجهل،  الفقر  حالات 
الاقت�صادي  التخلف  ظروف  طغيان 
وال�سيا�سي والعلمي، مما ي�ؤدي �إلى عدم 
منظومة  في  اللغة  بقيمة  الفرد  �إيمان 
�إلى  يدفع  ما  الح�ضاري؛)6(  التقدم 
العلمية  التعبير  م�ستويات  في  الت�أثير 

والحياتية اليومية. 
ت�ست�أذننا،  لا  الواقع  في  واللغة 
لكن  م�ستخدموها،  ي�ست�أذننا  لن  كما 
ذلك  �أبعاد  تق�صي  هو  ن�ستطيعه  ما 
المو�ضوع، ومحاولة الم�ساعدة في توجيهه.

)7( كما �أنه في الو�ضع العربي ما زالت 
م�صطلحات  وجود  �إلى  ملحة  الحاجة 
الا�ستخدام،  علمية دقيقة؛ فالموجود في 
الآخر  وبع�ضه  الزمن،  تجاوزه  بع�ضه 
العام،  الذوق  يرف�ضه  ممجوجاً  �أ�صبح 
التقنيات  مع  يتما�شى  لا  ثالث  ونوع 

المعا�صرة.)8( 
هناك  الآخر  الجانب  وفي 
بع�ض  �إليها  يلج�أ  ر�سمية  �إح�صاءات 
�سبيل  على  العربية  كون  من  المتفائلين، 
التي  العربية،  للدول  ر�سمية  لغة  المثال 
المتحدة  الأمم  هيئة  في  ن�سبتها  ت�صل 
كما  الأع�ضاء.  الدول  مجموع  من   %12
المنظمات  في  ر�سمية  لغة  بها  ف  اعتُر
اللغة  بو�صفها  المتحدة  للأمم  التابعة 
ال�ساد�سة في الأهمية عالمياً. لكننا يجب 
�ألا نبالغ في تقدير تلك الأرقام، لن�ضعها 

يعرفه  الذي  الفعلي،  واقعها  غير  في 
اللغة  بين  الفرق  وجود  من  المهتمون 
الر�سمية ولغة الا�ستخدام الفعلية. ومثل 
التي  الدرا�سات،  بع�ض  في  يحدث  ذلك 
�إلى  بالن�سبة  العربية  موقع  �إلى  ت�شير 
الأم؛  اللغة  بو�صفها  بها  المتحدثين  عدد 
كيمبرج  مو�سوعة  عن  بع�ضها  تنقل  �إذ 
على �سبيل المثال معلومات لي�ست دقيقة، 
بو�ضع العربية في المركز الخام�س )150 
عدد  تقدير  وعند  متحدث(،  مليون 
في  ر�سمية  لغة  بو�صفها  بها  المتحدثين 
متحدث(. مليون   170( ال�سابع  المركز 

 )9(
بطبيعة   – ي�ؤدي  الو�ضع  وهذا 
في  الأمور  تقنين  �صعوبة  �إلى   – الحال 
المعجم  يخ�ص  فيما  المعا�صرة  العربية 
والعبارات، خلافاً لما يقوم به الم�شرعون 
وعلى  الحديثة،  اللغات  من  كثير  في 
ومع  الأوربية.  اللغات  الخ�صو�ص  وجه 
اللغة  ذلك، فهناك تفاوت في م�ستويات 
على  الحفاظ  يخ�ص  فيما  المختلفة، 
من  التحرر  و�صعوبة  القديمة،  ال�سمات 

قيود القواعد فيها.)10( 

�أ�سا�س الم�شكلة الجوهرية 
المعا�صرة  العربية  م�شكلة  جوهر 
حلقة  من  �أكثر  لي�ست  كونها  في  يكمن 
نظر  في  التراثية  العربية  حلقات  من 
المخططين  �أذهان  وفي  عليها،  القائمين 
الفكر  بم�ؤ�س�سات  والمهتمين  للتعليم، 
بها  الاعتراف  لعدم  ونتيجة  والثقافة. 
احتياجات  على  قائمة  لغة  بو�صفها 
ف�إنها  الحا�ضر،  زمننا  في  �أ�صحابها 
�أ�ساليب قديمة  غالباً ما ت�صبح حبي�سة 
كان ي�ستخدمها العرب في �أزمان م�ضت. 

من  ويمنعها  اللغة،  يكبّل  بالطبع  وهذا 
الحديثة،  اللغات  مع  والتلاقي  التطور 
اكت�ساب  على  قدرتها  من  يحد  كما 
�صفات �إ�ضافية بحجة �أنها لا تتلاءم مع 

البنى القديمة للعربية. 
جوهر  �أن  الخطيب  ح�سام  ويرى 
م�شكلات اللغة العربية لي�س في الجانب 
وبوجه خا�ص جانب  الإتقاني،  التعليمي 
التمكن النحوي ال�صرفي، بل في ظواهر 
العناية  العرب  الدار�سون  يولها  لم 

اللازمة. ومن تلك الظواهر: 
1 – عدم تماهي اللغة في ا�ستعمالها مع 

الواقع المعّرب عنه 
– قلق الم�ستخدمين في عبارات اللغة   2

وم�صطلحاتها 
التيار  على  الاعتماد  ا�ستمرار   –  3
اللغة  م�صداقية  وفقدان  ال�سماعي 

المكتوبة 
والمترادفات  الت�أكيد  ا�ستخدام   –  4

ب�شكل يثقل العبارة �أفقياً 
5 – �ضعف التفاهم في الحوار.)11( 

اللغوي  العرف  مراعاة  انتفت  كما 
زمن  في  خا�صة  بيئة  على  المقت�صر 
تطور  الاعتبار  في  الأخذ  مع  خا�ص، 
ممار�سات  مع  يتوافق  بما  اللغة، 
وينبع  واحتياجاته.)12(  الم�ستخدم 
اللغة  �إلى  النظر  عدم  من  الخلل  ذلك 
ي�صدق  اجتماعية  ظاهرة  بو�صفها 
�أنواع  من  غيرها  على  ي�صدق  ما  عليها 
لم  وما  الأخرى.  الاجتماعي  ال�سلوك 
يكن هناك تحديد وا�ضح لل�سلطة، التي 
والا�ستعمالات  والأ�س�س  القواعد  تقرر 
�أفراد  الأحوال  كل  في  وهي  والكلمات، 
المجتمع اللغوي، ف�إن عبثاً طائلًا يحيط 

باللغة وظروف حياتها. 
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اللغة معر�ضة للتطور، ولكن �سرعة 
من  تختلف  التي  هي  والتغير  الحركة 
�إلى  �أخرى، ومن قطاع  �إلى  فترة زمنية 
ذلك  ويحدث  اللغة.  قطاعات  من  �آخر 
الأولى  متباينتين:  مرحلتين  في  التغير 
يُطلق  ما  �أو  نف�سه،  التغير  مرحلة  هي 
عليه »الابتداع والتجديد«، ويحدث هذا 
فرد  به  يقوم  وقد  الفعلي،  الكلام  في 
جديدة  عنا�صر  ب�إدخال  الأفراد  من 
مرحلة  هي  والثانية  اللغة؛  ا�ستعمال  في 
الجماعة  تتداوله  ب�أن  التعبير«  »انت�شار 
�أ�صبح  ذلك،  حدث  ف�إذا  بينها.  فيما 
نظام  عنا�صر  من  عن�صراً  التغير 
�سمح  قد  اللغوي  المجتمع  مادام  اللغة، 
الناطقين  بين  العام  بالا�ستخدام  له 
فردياً  �أولًا  يبد�أ  فالتغيير  اللغة.  بتلك 
بما يدخله فرد �أو �أفراد على نظام اللغة 
من ا�ستعمالات جديدة، مما ينظر �إليه 
�أولًا على �أنه مخالف لما عليه الجماعة، 
من  قبولًا  المخالفات  هذه  لقيت  ف�إذا 
الطابع  ت�أخذ  ف�إنها  اللغوية،  الجماعة 
الاجتماعي العام، وت�صبح هي القاعدة، 
لذلك  باللغة.  الناطقين  كل  يتبعها  التي 
الدار�سين  بين  م�شهورة  مقولة  انت�شرت 
اللغة لي�س �سوى  ب�أن »تاريخ  الو�صفيين، 
وهي  فيها«.  اللغوية  الأخطاء  تاريخ 
بها  يتم  التي  الكيفية،  ت�صف  عبارة 

حدوث التطور في اللغة.)13( 
في  المعا�صرة  العربية  ق�ضية  لكن 
هذا الإطار �أنها محكومة دائماً بقواعد 
�صرفية ونحوية، تعود �إلى فترات قديمة 
من ا�ستخدام العربية في ع�صور �أخرى؛ 
الطرفين  اعتراف  عدم  يعني  وهذا 
العربية  بكون  والم�ستخدم(  )الدار�س 
التطور  بمبد�أ  ولا  حية،  لغة  المعا�صرة 

من  �شرط  هو  الذي  اللغة،  في  الم�ستمر 
�شروط الحياة. 

للبيئة  والمكاني  الزماني  فالتحديد 
اللغة  ما حدده جامعو  �إلى  يعود  اللغوية 
والمكان  الزمان  �شروط  من  التراثية 
قبائل  فحددوا  المقبولة؛  المروية  للغة 
)تميم  للأجانب  متاخمة  غير  عربية 
وقي�س و�أ�سد وهذيل وبع�ض كنانة وبع�ض 
من  عداهم  ما  �إهمال  مع  الطائيين( 
الا�ست�شهاد  فترة  حددوا  كما  القبائل، 
)132ه(،  الأموي  الع�صر  ب�أواخر 
�أولاهما:  لذلك،  فترتان  ووُ�ضعت 
لأهل  الهجري  الثاني  القرن  منت�صف 
القرن  نهاية  و�أخراهما:  الحا�ضرة، 
البادية.)14(  لأهل  الهجري  الرابع 
العربية  م�ستخدمي  �أن  يعني  وهذا 
المعا�صرة عليهم �أن يعودوا �إلى مدونات 
الهجري،  الثاني  القرن  من  القواعد 
اللغة  ا�ستخدامهم  كان  �إن  ليعرفوا 
�سائغاً ومنا�سباً، �أم غير ذلك. وقد �أدى 
هذا الأمر �إلى �إعادة النظر فيما و�صفه 
القدماء ب�سليقية العرب؛ �إذ كيف يكون 
تكثير  ثم  طبع،  لغة  على  قائماً  الو�ضع 
والت�صنيف  المحددة،  القواعد  فيها 
خط�أ،  �أو  �صحيحاً  العرب  كلام  بكون 
�إلخ   ... �أو �شاذاً  �أو قبيحاً، كثيراً  ح�سناً 
المقعّدون،  و�ضعها  التي  الأحكام،  تلك 
العربي  الكلام  تق�سيم  في  وا�ترس�سلوا 

وفقاً لقواعدهم. 
فكرة  �أني�س  �إبراهيم  �أنكر  فقد 
على  القدماء  خلعها  التي  القدا�سة، 
ا�ضطراب  عن  الم��سؤولة  ال�سليقة 
فيها،  الوجوه  وتعدد  قواعدهم، 
الواحدة.  الم��سألة  في  الأقوال  واختلاف 
موقفاً  ح�سين  كامل  محمد  �أ�ضاف  كما 

اللغوية،  لل�سليقة  القدماء  فهم  من 
عفا  التي  البالية  الم�سلّمات  من  بكونها 
عليها،  الإبقاء  يجوز  ولا  الدهر،  عليها 
�سوى  �شيئاً  لي�ست  ال�سليقة  �أن  ويرى 
على  المتعلم  قدرة  تعني  وهي  التعوّد، 
معرفة ال�صواب فيما يقر�أ ويكتب، دون 
حاجة �إلى التفكير في القواعد المو�ضوعة 
مفهوم  من  يقترب  ما  وهو  لذلك. 
من  نوعاً  هناك  �أن  من  �أني�س  �إبراهيم 
بخ�صائ�صها  ي�شعرون  باللغة  المتكلمين 
لا  منهم  �آخر  ونوعاً  الكلام،  �أثناء 
الخ�صائ�ص؛  بتلك  ي�شعرون  يكادون 
والفرق بينهما فرق في الكمية، �أو درجة 

الإتقان للغة.)15( 
عن  المت�أتية  الثانوية  الم�شكلات  �أما 
في  فتتمثل  الجوهرية،  الم�شكلة  هذه 
في  التعليم  ومناهج  الدرا�سات  تو�سع 
من  كثير  وجعل  والمعيارية،  التقيي�س 
لم  ما  �أخطاء،  وكتاباتهم  العرب  كلام 
في  الأوائل  للعرب  �سابق  كلام  مع  تتفق 
القرون الهجرية الأولى. وهو �أمر يق�ضي 
على الإبداع في المعجم العربي، وفي بناء 
وتطوير  المتجددة،  ال�صرفية  ال�صيغ 
للتعبير عما  ال�ضرورية  التركيبية  البنى 
ع�صرنا  في  اللغة  م�ستخدمو  يحتاجه 
التجديد  تبني  �أ�صبح  كما  الحا�ضر. 
العربية  اللغة  �إلى  الواقعية  النظرة  في 
المعا�صرة بو�صفها لغة حية م�ستقلة من 
خلف  والان�سياق  التراث،  هدم  �أفكار 
والا�ستعمارية،  التغريبية  الم�ؤامرات 
التي  الجاهزة،  التهم  من  ذلك  وغير 
ال�سائدة  هي  التقليدية  المناهج  تجعل 
وتعليمها.  اللغة  م�صير  في  التحكم  في 
مثلما �أن الباحثين والأ�ساتذة التقليديين 
بكامل  اللغة  المرجع في الحكم على  هم 
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فتراتها، مع �أنهم – بالطبع – لا يقبلون 
التطور،  ظروف  ولا  التجديد،  عنا�صر 
التي مرت بها اللغة العربية في ع�صورها 
�أن  المتابعين،  على  يخفى  ولا  المختلفة. 
�إبقاء  في  �أ�سهم  ما  هو  الر�ؤى  هذه  مثل 
ا�ستخدام  ع�صور  طوال  قائمة  الم�شكلة 

العربية. 

�آفاق حل الم�شكلة 
يظهر من عر�ض الم�شكلة الجوهرية 
طويل  وعمرها  كثيرة  تداخلاتها  �أن 
ع�شر  اثني  عن  يزيد  لما  امتد  �إذ  جداً، 
قرناً. لذلك ف�إن �إمكانات حلها تتوزع بين 
الجهات  بالطبع  �أهمها  عديدة؛  جهات 
التعليم،  �ش�ؤون  على  القائمة  الر�سمية 
والهوية،  والثقافة  باللغة  والاهتمام 
وكذلك م�ؤ�س�سات المجتمع المدني المعنية 
المعا�صر.  العربي  بالإن�سان  بالارتقاء 
جزء  القومية  والثقافة  الهوية  فت�شكيل 
وربما  الدولة،  مكونات  من  يتجز�أ  لا 
ي�سبق في كثير من الحالات �أهمية العلم 

الوطني والأجهزة الع�سكرية. 
�إيجاد  �أولى مراحل الحل تتمثل في 
�أجهزة  في  الدائمة  والمرونة  الحيوية 
في  الأنجع  الو�سيلة  هي  لأنها  اللغة، 
ا�ستمرار الحياة فيها، وقدرتها الم�ستمرة 
مع  والتفاعل  الم�ستجدات،  مواكبة  على 
متطلبات كل مرحلة من مراحل حياتها 
المرحلة  بهذه  يرتبط  كما  الزمنية. 
دون  يح�صل  لا  �إذ  جداً؛  مهمة  خطوة 
�شروط  تحقيق  في  يذكر  تقدم  حدوثها 
هذه  وتتمثل  �أعلاه.  المذكورة  الحيوية 
عن  التقليدية  القوى  �إبعاد  في  الخطوة 
دفة �إدارة �ش�ؤون اللغة القومية، لأنها لا 
نمو  وجه  في  العراقيل  خلق  في  �إلا  تفلح 

اللغة وجاهزية �أبنيتها للت�أقلم مع كل ما 
هو جديد في حياة المجتمع. 

مركزاً  اللغة  تحقيق  �شروط  فمن 
الع�صر، وتناول  التفاعل مع  متقدماً في 
والوفاء  اليومية،  الحياة  متطلبات 
�أن  المعقدة،  الحديث  العلم  بمتطلبات 
في  وا�ستخدامها  بها،  الت�أليف  يكون 
التدري�س ممكناً في كل الحقول العلمية 
تحقيقه  يمكن  لا  ما  وهو  والعملية، 
التعبير  على  قادرة  اللغة  تكون  �أن  دون 
يكون  و�أن  اليومية،  الحياة  دقائق  عن 
�أ�صحاب  بين  ممكناً  بها  التوا�صل 
حالة  وفي  المختلفة؛  الاخت�صا�صات 
ما  على  الأمر  لي�س  المعا�صرة  العربية 
من  ف�إنه  لذلك  ال�ش�ؤون.  هذه  في  يرام 
�أجل �إخراجها من هذه الم�شكلة المزمنة، 
من  يتكون  جماعي  عمل  ين�ش�أ  �أن  بد  لا 
�شقين: الأول يتعلق بالحاجة �إلى غربلة 
كل الجهود اللغوية التراثية في م�ؤ�س�سات 
غير مهترئة، وبروح الع�صر وميزانيات 
الآخر  وال�شق  قومية.  دفع  وقوة  كبيرة 
تعري�ض  نحو  الجاد  الاتجاه  يتطلب 
العبارة  �سهلة  �سليمة  لغة  �إلى  الأطفال 
متعددة المو�ضوعات خلال مرحلة الملكة 
وخالية  ومكثفة  جذابة  بطريقة  اللغوية 

من الهوى.)16( 
ت�أ�سي�سية  �أعمال  وبالطبع لا بد من 
العلوم،  بتوطين  يتعلق  بع�ضها  كثيرة؛ 
من  لي�س  المختلفة،  بفروعها  والاهتمام 
�أجل التوظيف وت�شغيل الم�ؤ�س�سات العامة 
�أجل  من  �أي�ضاً  بل  فح�سب،  والخا�صة 
التعمق في العلوم نف�سها، وفهم دقائقها 
فعندما  علمي.  حقل  كل  في  المتغيرة 
العلوم  في  المتخ�ص�صون  العلماء  يُعطى 
ب�أهميتهم  وي�شعرون  قيمتهم،  الدقيقة 

�سينتجون  ف�إنهم  والحياة،  للمجتمع 
هذه  وت�ستوطن  العلمية،  حقولهم  في 
واللغة  المحلية  الثقافة  في  المعرفة 
�آخر  ولي�س هناك طريق  لها.  الحا�ضنة 
بغير  بها  المحيطة  والثقافة  اللغة  لربط 
العلمية  البيئات  في  المجتمع  انغما�س 
ب�شتى �أ�صنافها، وتوظيف تلك العلوم في 
تتفاعل  م�ستوطنة  تكنولوجية  منتجات 
�أراد  ف�إذا  ينتجها.  من  لغة  مع  بطبعها 
العرب �أن يطوروا لغتهم بطريقة فاعلة، 
الع�صر  مواكبة  خلالها  من  ت�ستطيع 
لزاماً  يكون  ف�إنه  المت�سارع،  الجديد 
لو�ضع  مفهومهم  يطوروا  �أن  عليهم 
الم�صطلحات العلمية والتقنية الجديدة.

بو�ضعها  يقوم  �أن  يلزم  �إذ   )17(
يتفاعلون  الذين  الاخت�صا�ص  �أ�صحاب 
دائمة،  ب�صورة  العينية  مقابلاتها  مع 
�سي�ستخدمون  النهاية  في  الذين  وهم 

تلك الم�صطلحات ويقومون بن�شرها. 
ف�إن  اليومية،  اللغة  ب�ش�أن  �أما 
التي  والت�أخر  وال�ضعف  الفقر  ق�ضايا 
عند  المعا�صرة  العربية  منها  تعاني 
الحديثة،  الحياة  مكونات  عن  التعبير 
�إتاحة  يُتغلب عليها من خلال  �أن  يمكن 
�ش�أن  كل  في  للمتخ�ص�صين  الفر�صة 
�أجل  الكتّاب، من  منها، وللأدباء وكبار 
وتطويع  ر�صيدها،  �إثراء  في  الإ�سهام 
دون  حائلًا  تقف  قد  التي  الأبنية  بع�ض 
اللازمة  القوالب  �إيجاد  من  التمكن 
بع�ض  بين  الدقيقة  الفروق  لمواكبة 
والق�ضايا  الحديثة،  الحياة  مكونات 
ويدعو  الخ�صو�ص.  وجه  على  التقنية 
محمد ح�سن عبدالعزيز في هذا المجال 
كاملًا،  حقهم  المحدثين  �إعطاء  �إلى 
�إذ  للقدماء؛  متاحاً  الأمر  كان  مثلما 
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يعتر�ض على مفهوم ال�سليقة عند بع�ض 
اللغويين المت�شددين، الذين يرف�ضون ما 
ي�صنعه المحدثون بحجة �أنهم لا يتكلمون 
�شكلًا لغوياً مختاراً ومتعلّماً كما يرونه.

 )18(
دور  على  التركيز  من  �أي�ضاً  بد  لا 
اللغة التوا�صلي، وهو لي�س �أمراً ثابتاً في 
كل الع�صور؛ ففي العربية القديمة على 
�سبيل المثال كان دورها مح�صوراً في نقل 
الم�شاعر م�شافهة، وغالباً لا تتعدى هذا 
الدور �إلا في حالات و�صفية محدودة لدى 
الأطباء ال�شعبيين، �أو في حالات قانونية 
معينة كالتفاو�ض بين �أطراف النزاعات 
ذلك،  �أ�شبه  وما  للزواج،  الخطبة  �أو 

وجميعها تتم بطريقة �شفاهية. 
تعددت  الو�سيطة  العربية  وفي 
بع�ض  �إليها  و�أ�ضيفت  المو�ضوعات، 
اختلاطهم  ب�سبب  العرب  عرفه  ما 
لانت�شار  ونتيجة  الأخرى.  بالثقافات 
التوا�صل،  بع�ض حالات  الكتابة، وجدت 
التي تعتمد على توا�صل كتابي، وخا�صة 
الذي  اللغوي  المجتمع  رقعة  �سعة  مع 
الع�شوائية  طابع  �أن  غير  ي�ستخدمها. 
التوا�صلية،  حالاتها  على  م�سيطراً  بقي 
الحيز  �أي�ضاً  تحتل  كانت  وال�شفاهية 
الأكبر في الخارطة الفعلية لا�ستخدامها. 
الحديثة  العربية  �أ�صبحت  �أن  وبعد 
وجديدة،  كثيرة  مجالات  في  ت�ستخدم 
ات�سع  كما  قبل،  من  موجودة  تكن  لم 
مجال ا�ستخدامها في الإطارات العلمية؛ 
بالدرجة  معتمداً  بها  التوا�صل  �صار 
ربما  بل  الكتابية.  الناحية  على  الأولى 
المجال،  ذلك  غير  في  ا�ستخدامها  ندر 
الم�ساجد  خطباء  به  يقوم  ما  ربما  عدا 
ال�شفاهية،  الإعلام  و�سائل  وبع�ض 

لغة  الف�صحى  العربية  ت�ستخدم  التي 
عمدت  التي  لأغلبها،  خلافاً  للحديث، 

�إلى اللهجات الدارجة في برامجها. 
تعد  فلم  المعا�صرة،  العربية  �أما 
على  الأخيرين  العقدين  في  مق�صورة 
ذلك  تعدت  بل  الورقي؛  الكتابي  المجال 
�سيطر  الذي  الالكتروني،  التوا�صل  �إلى 
على كثير من ا�ستخداماتها. وقد ي�صل 
جمهورها  من  تتزايد  ن�سبة  لدى  الأمر 
من  النوع  هذا  على  الاقت�صار  �إلى 
تفاعلية  ب�أدوات  �أكان  �سواء  التوا�صل؛ 
مبا�شرة ت�ستخدم فيها �أجهزة الات�صال 
و�أجهزة الكترونية عبر �شبكة الانترنت، 
التخزين  و�سائل  على  تعتمد  ب�أدوات  �أو 
التحولات  وهذه  المختلفة.  الالكتروني 
في  تغيراً  معها  تجلب  الحال  بطبيعة 
التعامل مع ق�ضايا اللغة العربية الموروثة، 
لم  جديدة  م�شكلات  عنها  تن�ش�أ  كما 
الق�ضية  �أن  تكن موجودة من قبل. غير 
الرئي�سة التي تُعنى بها هذه الورقة هي 
الإ�شكالات  ولي�ست  المزمنة،  العراقيل 

الطارئة نتيجة لتغير الو�سائل. 
في  المعا�صرة  العربية  تحتاجه  فما 
الوقت الحا�ضر، وب�صورة �آنية وجذرية، 
كياناً  بو�صفها  �أهلها  بها  يهتم  �أن  هو 
لغوياً م�ستقلًا عمودياً عما قبله، وي�سعى 
�أو  يجاوره  عما  �أفقياً  الا�ستقلال  �إلى 
اللغوية  الكيانات  من  معه  يتداخل 
لا  ذلك  �أجل  من  المعا�صرة.  الأجنبية 
المجتمعات  �أفراد  ممار�سة  تكون  �أن  بد 
فيما  للتوا�صل  حالياً  العربية  اللغوية 
وفي  ح�صرياً،  بوا�سطتها  ممكنة  بينهم 
كل المجالات الحياتية والعلمية، بما فيها 
النا�س  حياة  غزت  التي  التقنية  و�سائل 
وتطبيقاتها  الأخيرة  الابتكارات  مع 

المتعددة. 
لت�ؤدي  بها  يُرتقى  �أن  يلزم  كما 
حال  ب�أف�ضل  التوا�صلية  وظيفتها 
الن�صو�ص  م�ستويات  وفي  ممكنة، 
�إليها  يُحتاج  �أن  يمكن  التي  المختلفة، 
�أن  ال�ضروري  من  يكون  لهذا  فيها. 
تتوافر في كل م�ستوياتها الن�صية »قيمة 
المو�ضوعي  للمحتوى  منا�سبة  تعبيرية« 
و�صفه،  اللغة في  م�ستخدم  يرغب  الذي 
التوا�صل ب�ش�أنه. ففي الأعمال  �أو تبادل 
تنحو  �أن  يلزم  والدرا�سية  التح�صيلية 
ولكنها  وال�ضبط،  الدقة  باتجاه  اللغة 
تعبر  لأنها  رمزية،  طاقة  تحمل  �أي�ضاً 
من خلال م�صطلحات وكلمات مفتاحية 
متفق عليها؛ �أما في الأعمال الإبداعية، 
الخال�صة،  الجمالية  الطاقة  فهناك 
يكون  مثلما  المجنح،  الخيال  وهناك 
اللفظي  للانتقاء  مت�سعاً  المجال 
وفي  الألفاظ.)19(  بمدلول  والت�صرف 
الو�ضع اللغوي الحالي للعربية المعا�صرة 
للتخل�ص  ملحة  الحاجة  زالت  ما 
تحديد  بعدم  المرتبطة  المثالب  من 
من  نوع  لكل  المنا�سبة  التعبيرية  القيم 
عن  المختلفة  وا�ستخداماته  المحتويات 
التوا�صل،  �ضبابية  في  يوقع  مما  غيره، 

و�ضعف الاقتناع بقوته �أو جدواه. 

متطلبات المرحلة الحالية 
�أولًا،  الحالي  الو�ضع  يتطلب 
التي  للحالة  �إدراكاً  �شيء،  كل  وقبل 
وي�ضطر  المعا�صرة،  العربية  تعي�شها 
في  المخططون  �أو  الم�ستخدمون،  ب�سببها 
�إلى  �إلى اللجوء  التعليم والإنتاج العلمي 
�أخرى.  لغات  �إلى  �أو  محلية،  م�ستويات 
الوفاء  مبادرات  تكون  �أن  �أجل  ومن 
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وقابلة  مجدية،  المرحلة  هذه  بمتطلبات 
تُعنى  �أن  بد  لا  �أي�ضاً،  والتنفيذ  للحياة 
الناحيتين  في  الخلل  �إ�صلاح  يحقق  بما 
عن  التعبير  على  بقدرتها  المت�صلتين 
من  والعلمية  المعي�شية  الحياة  مناحي 
يملكون  �أي�ضاً  م�ستخدميها  وكون  جهة، 
اللازمة  والتحفيز  والرغبة  الكفاءات 
حينما  وح�صرياً،  فعلياً  لا�ستخدامها 

يلزم ذلك، من جهة �أخرى. 
وفي �إطار تحديد العوامل ال�ضروري 
يمكن  ال�شروط،  تلك  لتحقيق  �إيجادها 
هذه  في  منها  �إلحاحاً  الأكثر  �إيراد 

المرحلة: 

1 – �إلغاء القيود التاريخية 
القواعدية  القيود  تلك  كانت 
و�ضعت  التي  الكثيرة،  التف�صيلية 
قد  الهجري  الثاني  القرن  مطلع  في 
مطلق،  واحد  �أ�سا�س  على  اعتمدت 
واختلاف  العربية،  اللهجات  تعدد  �أن 
كان  عما  اللغة  ا�ستخدامهم  في  النا�س 
مردّه  الهجري  الأول  القرن  في  �سائداً 
�إلى كون العرب، مع انت�شارهم في �أقطار 
لم  العربية،  الجزيرة  �شبه  غير  �أخرى 
بتلك  الاحتفاظ  على  قادرين  يعودوا 
القر�آن،  بها  نزل  التي  المثالية،  اللغة 
�سليقياً  ا�ستخداماً  العرب  وا�ستخدمها 
الهجري  القرن  – خلال  يقال  – كما 
الثاني.  القرن  من  وطرفاً  الأول، 
ون�شوء  التطورات،  تلك  كل  عدّوا  لهذا 
المختلفة  اللغوية  والم�ستويات  اللهجات 
نوعاً  المختلفة  �أقاليمهم  في  العرب  لدى 
كما  اللحن  )�أو  اللغوي  الف�ساد  من 
منه،  التخل�ص  يجب  الذي  �أ�سموه(، 
دونوها  التي  قواعدهم  �إلى  والعودة 

لم  وما  كلامهم.  في  للعرب  مرجعاً 
هذه  من  المعا�صرة  العربية  تتخل�ص 
لها  يوجد  لا  التي  التاريخية،  القيود 
علمي،  لغوي  منطلق  ولا  تاريخي،  �سند 
الوقوف على  اللغة من  تتمكن هذه  فلن 
حياة  ولغة  ر�سمية  لغة  بو�صفها  قدميها 

وعلوم كذلك. 

2 – التجديد وتحديد 
الا�ستخدام 

من  لغة  ت�صبح  �أن  �أجل  من 
والح�ضارة  الحياة  لغة  هي  اللغات 
تجديد  من  لها  بد  لا  ف�إنه  ما،  لمجتمع 
تو�سيع  على  والعمل  با�ستمرار،  �أبنيتها 
اللغوية  الأبنية  تلك  التعبير في  مجالات 
�ضروري  هو  مثلما  م�ستوياتها،  بكافة 
المختلفة  الا�ستخدامات  تحديد  �أي�ضاً 
تكييفها  تم  التي  والعنا�صر،  للأدوات 
في  ع�صرية  حاجات  من  ي�ستجد  لما 
العلمي.  البحث  مجالات  �أو  الحياة 
ليكون  اللغوية،  الم�ستويات  �أحد  فارتقاء 
بقية  �أن  يعني  لا  الر�سمي،  الم�ستوى  هو 
الم�ستويات تختفي من الوجود؛ بل ي�ستقر 
مق�صوراً  ا�ستعمالها  وي�صبح  محيطها، 
العاجلة.  العادية  الحياة  �أغرا�ض  على 
الأخرى  الم�ستويات  ت�ستخدم  وعندما 
ف�إن  العملية،  الحياة  في  الر�سمية  غير 
ا�صطناعية،  ت�صبح  الح�ضارة  لغة 
لأنها  الحياة،  مع  �صلتها  بذلك  فاقدة 
�صارت �أداة �أقلية محدودة تعتمد عليها 
البعيدة  والمدركات  الأفكار  عن  للتعبير 
انت�شار  قدر  وعلى  ال�شعب.  م�ستوى  عن 
تلك اللغة بين طبقات المجتمع، ت�ستطيع 
الواقع،  مع  التحامها  على  تحافظ  �أن 
عن  والتعبير  للتكيف  وا�ستعدادها 

الفعاليات الإن�سانية كافة.)20( 

3 – �إغناء المعجم و�ضبط 
الم�صطلحات العلمية 

�أحد المتطلبات ال�ضرورية جداً لأي 
م�ستجدات  مواكبة  ت�ستطيع  كي  لغة، 
الحياة، هو �أن ي�صبح معجمها غنياً بما 
�سهلة  مفردات  من  الم�ستخدم  يحتاجه 
ال�صوتية  اللغة  خ�صائ�ص  مع  ومتوائمة 
وال�صرفية والتركيبية، ومتوفرة لمختلف 
تحتاج  كما  اللغوي.  المجتمع  �شرائح 
ال�سهلة  الم�صطلحات  تجهيز  �إلى  �أي�ضاً 
لكل  �إليها  الو�صول  والمي�سر  والموحدة 
التي  العلمية  الحقول  في  ي�شتغلون  من 
تلك  والباحثون  الدار�سون  ي�ستخدم 

اللغة فيها. 
وما لم تكن تلك المفردات المنا�سبة 
والم�صطلحات العلمية الم�ضبوطة مي�سرة 
المجتمع  لأفراد  المنا�سبة  قنواتها  في 
اللغوي المحتاج �إليها، ف�إنها ت�صبح غير 
ذات جدوى. فعدم ن�شر تلك المفردات، 
�أو �شيوع الم�صطلحات للم�شتغلين بالعلم، 
ت�صبح  ف�إنها  �إطاره،  في  تندرج  الذي 
الا�ستخدام.  على  وع�صية  المنال  �صعبة 
وقابلية  ال�سهولة  معايير  كانت  فكلما 
�أكثر  المحاولات  كانت  �أكثر،  الانت�شار 
يدخل  الذي  القالب،  �صناعة  توفيقاً في 
ر�صيد اللغة الفعلي. وذلك يقلل الفجوة 
والمعجم  العربي  النظري  المعجم  بين 
المتداول، من �أجل �أن ت�صبح اللغة �أكثر 
�إلى  �أقرب  وبالتالي  التعبير،  في  دقة 
�أن  �أجل  ومن  بالنا�س،  و�أل�صق  الإفهام 
تعبر عن الفروق بين الدلالات المتقاربة 

كذلك.)21( 
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4 – مواكبة التطورات في ��شؤون 
الحياة 

م�شكلات  على  التغلب  يمكن  لا 
دون  الحالية،  المعا�صرة  العربية 
�ش�ؤون  من  يجدّ  فيما  النظر  �إدامة 
يلائم  ما  ابتكار  وا�ستمرار  الحياة، 
نفو�س  في  الثقة  فقلة  التطورات.  تلك 
زرعتها  قد  كانت  بها،  الناطقين 
جديد  هو  فيما  ال�شديد  النق�ص  حالة 
وع�صري؛ مما جعل �أغلب م�ستخدميها 
الوفاء  على  قادرة  كونها  في  ي�شكّون 
�شتى. وربما  ميادين  �أهلها في  بحاجات 
الوقت  في  العربية  تحتاجه  ما  يكون 
غربلة  هو  الأولى  بالدرجة  الحا�ضر 
الم�ستخدمة،  غير  �أر�صدتها  في  الموجود 
وو�ضع خطة للعمل الم�صطلحي، لتفادي 
ذلك البطء ال�شديد والطرائق التقليدية 
التي تقوم بها بع�ض الم�ؤ�س�سات، علماً �أنه 
يدخل �ساحات المعرفة في العالم ما يربو 
�سنوياً؛  جديد  م�صطلح   18000 على 
�أما  يوم،  كل  م�صطلحاً   50 بمعدل  �أي 
فلا  تو�ضع  التي  العربية  المقابلات 
م�صطلح   2500 �سنوياً  عددها  يتجاوز 
من  القليل  لكن  التقريب؛  وجه  على 
هذا العدد المتوا�ضع �أي�ضاً هو ما يجري 
هو  جداً  القليل  ذلك  من  و�أقل  تبنيه، 
جاهزاً  لي�صبح  توحيده،  يجري  الذي 

للا�ستخدام.)22( 

5 – �إيجاد الاعتزاز باللغة 
في  العربية  البلدان  ا�ستقلال  مع 
ن�شط  الا�ستعمار،  عن  الع�شرين  القرن 
رغبة  �صاحبه  الذي  الوطني،  الح�س 
ذات  خا�صة  البلدان،  تلك  بع�ض  في 
�سيا�ساتها،  في  القومية  الاتجاهات 

والجزائر.  و�سوريا  وم�صر  العراق  مثل 
عدد  في  القومية  الأحزاب  ن�شاط  ومع 
منها، اهتمت الم�ؤ�س�سات العامة وو�سائل 
الإعلام باللغة العربية كثيراً، مما �أوجد 
العربية  ا�ستخدام  في  حقيقية  نه�ضة 
معه  وازداد  وكتابة،  تحدثاً  المعا�صرة 
من  تمثل  التي  اللغة،  بتلك  الاعتزاز 
بين  وحدة  و�سيلة  القوميين  نظر  وجهة 
الأقطار المختلفة في �أنظمتها ال�سيا�سية، 
ونتيجة  ع�سكرياً.  �أحياناً  والمتناحرة 
الحياة  مكونات  من  كثير  لا�ستيراد 
على  لزاماً  كان  الحديثة،  المدنية 
الاهتمام  والإعلام  التعليم  م�ؤ�س�سات 
بكثير من نواحيها بغر�ض التعبير عنها 
المدنية  القوانين  ذلك  في  بما  بدقة، 
الحديثة  الات�صالات  ونظم  والدولية 
وتقنية ال�صناعة الآلية وثورة المعلومات 
من  كله  ذلك  ي�صاحب  وما  المتغيرة، 

تداعيات فل�سفية و�أخلاقية.)23( 
لي�س  هنا  نن�شده  الذي  العامل  لكن 
مثل  وثقافية  �سيا�سية  فكرة  ا�ستخدام 
بع�ض  به  تتو�سل  �شعاراً  بو�صفها  هذه 
هو  بل  محددة؛  �أهداف  لتحقيق  القوى 
خلق الاعتزاز باللغة لدى النا�شئة في كل 
بلد عربي، وت�شجيع ا�ستخدامها في كافة 
اللغة  �أهل  لدى  ير�سخ  مما  المجالات، 
الرغبة في ربطها بالإبداع والتلقائية في 

الا�ستخدام. 

6 – �إعطاء الحوافز و�سن 
القوانين الت�شريعية 

في  المتخ�ص�صين  من  كثير 
التقليديين  وخا�صة  العربية،  الدرا�سات 
المعا�صرة  العربية  �أن  يظنون  منهم، 
من  نوع  �إلى  الأولى  بالدرجة  تحتاج 

المحلية  اللهجات  هجمات  من  الحماية 
حمايتها  جرت  ف�إذا  الأجنبية؛  واللغات 
�ستكون  ف�إنها  الأخطار،  هذه  من 
يتقنونها  ثم  �أهلها،  و�سيتعلمها  بخير، 

وي�ستخدمونها. 
الواقعي،  الاتجاه  �أ�صحاب  �أن  غير 
الحية  اللغات  ب�سلوك  والعارفين 
ب�أن  يوقنون  فيها  الا�ستمرار  وعنا�صر 
�شك  دون  تحتاج  المعا�صرة  العربية 
الم�ؤ�س�سات  من  الاهتمام  من  نوع  �إلى 
الر�سمية المعنية بالثقافة والتعليم، ومن 
لو�ضع  الخ�صو�ص،  وجه  على  الم�شرعين 
�أجل  من  اللازمة  الت�شريعية  الأطر 
اليومي  الا�ستخدام  في  تناف�سيتها  رفع 
تمكّن  التي  الظروف،  وتوفير  والعلمي، 
الم�شتغلين بها من رفع م�ستويات التعبير 
�إلى  �أ�سا�ساً  تفتقر  كما  بها.  الدقيق 
عن  عدا   – حديثة  مركزية  م�ؤ�س�سات 
تقليدية  �أق�ساماً  التي تحتوي  الجامعات 
لا  التي  المهترئة  المجامع  �أو  بها  تُعنى 
العمل  �أولويات  �إليها  المنت�سبون  يعرف 
– تدعم  الحية  اللغة  �إليه  الذي تحتاج 
وت�ؤكد  العالمية،  الخارطة  على  وجودها 
في  يعي�شون  الذين  العرب،  ملايين  �أن 
و�سط العالم القديم، لي�سوا �أرقاماً على 
مازالت  بل  المعا�صرة،  الحياة  هام�ش 

لديهم لغة تمثل لهم الهوية. 

الهـــــــوام�ش : 
)1(	 نبيل علي & نادية حجازي: الفجوة 
لمجتمع  عربية  ر�ؤية   – الرقمية 
 318 المعرفة  عالم  �سل�سلة  المعرفة. 

)�أغ�سط�س 2005م(، �ص 306. 
 Florian Coulmas: انظر:  	)2(
 «Language adaptation».
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 Language Adaptation,
 Edited by Florian Coulmas.
 Cambridge: Cambridge

.2 .p ,1989 ,University Press

»في  الذوادي:  محمود  انظر:    	)3(
الع�ضوية  العلاقة  فقدان  مخاطر 
ولغتها«.  العربية  المجتمعات  بين 
التلقي،  و�إ�شكالية  العربي  الل�سان 
�سل�سلة كتب الم�ستقبل العربي )55(. 
الوحدة  درا�سات  مركز  بيروت: 

العربية، 2007م، �ص 45. 
)4(	 ينظر في ذلك الدرا�سات التوليدية 
 N. Chomsky: من:  بدءاً 
 Aspects of theory of syntax.
 ;1965  ,.Cambridge: Mass

 S. Greenbaum (ed.):
 Acceptability in Language.

.1977 ,The Hague

العالم«  »ر�ؤية  م�صطلح  يرتبط   	)5(
يملكها  التي  المعرفة  بت�صورات 
التفاعل  عن  اللغة  م�ستخدم 
العامة  المعلومات  وهذه  الاجتماعي. 
لا  فهمنا  �أ�سا�س  هي  العالم  عن 
لكل  ربما  بل  فح�سب،  للخطاب 
ب.  )ج.  الحياتية.  خبراتنا  جوانب 
براون & ج. يول: تحليل الخطاب، 
ترجمة: محمد لطفي الزليطني & 
جامعة  الريا�ض:  التريكي.  منير 

الملك �سعود، 1997م، �ص 279(. 
التخطيط  الرا�شد:  �أمل  انظر:   	)6(
و�صفية  درا�سة   – للعربية  اللغوي 
اللغوي  الواقع  لمتغيرات  تحليلية 
في  من�شورة  غير  ماج�ستير  )ر�سالة 
الملك  بجامعة  العربية  اللغة  ق�سم 
�ص  2010م(،  )الريا�ض(،  �سعود 

 .186
»م�ستويات  العجمي:  فالح  انظر:   	)7(
و�ش�ؤون  العلوم  مجالات  في  التعريب 
تعميم  ندوة  المختلفة«.  الحياة 
التعريب وتطوير الترجمة في المملكة 
الملك  جامعة  ال�سعودية.  العربية 
 23  –  22 في  )الريا�ض(  �سعود 

�سبتمبر 1998م، �ص 172. 
العربية  اللغة  بلعيد:  �صالح  انظر:   	)8(
هومة،  دار  الجزائر:  العلمية. 

2003م، �ص 78. 
في  بحوث  فايد:  كامل  وفاء  انظر:   	)9(
عالم  القاهرة:  المعا�صرة.  العربية 

الكتب، 2003م، �ص �ص 6 – 7. 
 Stefan Wild: «Die انظر:  	)10(
 arabische Schriftsprache

 der Gegenwart». Grundriss

 der Arabischen Philologie,
 Band I: Sprachwissenschaft,
 herausgegeben von

 Wolfdietrich Fischer.
 Wiesbaden: Dr. Ludwig

 .53 .p ,1982 ,Reichert Verlag

اللغة  الخطيب:  ح�سام  انظر:  	)11(
ع�صرية.  �إ�ضاءات   – العربية 
العامة  الم�صرية  الهيئة  القاهرة: 
للكتاب، 1995م، �ص �ص 18 – 32. 
اللغوي  الم�ستوى  عيد:  محمد  انظر:  	)12(
للف�صحى واللهجات وللنثر وال�شعر. 
القاهرة: عالم الكتب، 1981م، �ص 

 .11
انظر: المرجع نف�سه، �ص 30.  	)13(

العارف:  عبدالرحمن  انظر:  	)14(
الل�سانية  الدرا�سات  اتجاهات 
طرابل�س  م�صر.  في  المعا�صرة 

الجديد  الكتاب  دار  )ليبيا(: 
المتحدة، 2013م، �ص 236. 

انظر: المرجع نف�سه، �ص 228.  	)15(
اللغة  »دور  العجمي:  فالح  انظر:  	)16(
الفكر  ت�شكيل  في  المعا�صرة  العربية 
حوار  مجلة  الحديث«.  العربي 
ني�سان  )�أبريل/   5/1 العرب، 

2005م(، �ص 39. 
العربية  »اللغة  بركة:  ب�سام  انظر:  	)17(
مجلة  الحديث«.  الع�صر  وتحديات 
ني�سان  )�أبريل/  العرب، 5/1  حوار 

2005م(، �ص 29. 
عبدالعزيز:  ح�سن  محمد  انظر:  	)18(
الف�صحى  في  اللغوي  الو�ضع 
الفكر  دار  القاهرة:  المعا�صرة. 

العربي، 1992م، �ص �ص 9 – 10. 
اللغة  الخطيب:  ح�سام  انظر:  	)19(
�ص  ع�صرية،  �إ�ضاءات   – العربية 

 .167
الأدب  تاريخ  بلا�شير:  ر.  د.  انظر:  	)20(
العربي، ترجمة: �إبراهيم الكيلاني، 
1984م،  الفكر،  دار  دم�شق:  ط2. 

�ص 89. 
م�ستويات  العجمي:  فالح  انظر:  	)21(

التعريب، �ص 189. 
العربية  اللغة  بلعيد:  �صالح  انظر:  	)22(

العلمية، �ص 24. 
العربية  �أبعاد  العجمي:  فالح  انظر:  	)23(
العربية  اللغة  فقه  في  درا�سة   –
ببقية  وعلاقاتها  تطورها  وتاريخ 
مطابع  الريا�ض:  ال�سامية.  اللغات 

النا�شر العربي، 1994م، �ص 184. 
المراجع العربية: 

& يول، ج.: تحليل  )1(	 براون، ج. ب. 
لطفي  محمد  ترجمة:  الخطاب، 
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التريكي.  منير   & الزليطني 
�سعود،  الملك  جامعة  الريا�ض: 

1997م.
العربية  »اللغة  ب�سام:  بركة،   	)2(
مجلة  الحديث«.  الع�صر  وتحديات 
ني�سان  )�أبريل/  العرب، 5/1  حوار 

2005م(، �ص �ص 24 – 32. 
الأدب  تاريخ  ر.:  د.  بلا�شير،   	)3(
العربي، ترجمة: �إبراهيم الكيلاني، 

ط2. دم�شق: دار الفكر، 1984م. 
)4(	 بلعيد، �صالح: اللغة العربية العلمية. 

الجزائر: دار هومة، 2003م. 
 – العربية  اللغة  )5(	 الخطيب، ح�سام: 
الهيئة  القاهرة:  ع�صرية.  �إ�ضاءات 

الم�صرية العامة للكتاب، 1995م. 
مخاطر  »في  محمود:  الذوادي،   	)6(
بين  الع�ضوية  العلاقة  فقدان 
الل�سان  ولغتها«.  العربية  المجتمعات 
�سل�سلة  التلقي،  و�إ�شكالية  العربي 
 .)55( العربي  الم�ستقبل  كتب 
الوحدة  درا�سات  مركز  بيروت: 

العربية، 2007م. 
اللغوي  التخطيط  �أمل:  الرا�شد،   	)7(
تحليلية  و�صفية  درا�سة   – للعربية 
)ر�سالة  اللغوي  الواقع  لمتغيرات 
ق�سم  في  من�شورة  غير  ماج�ستير 
�سعود  الملك  بجامعة  العربية  اللغة 
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